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LEONIE ULLMANN

09/2021 – 06/2022
Privatschule

Kindergarten bis 5. Klasse
Queen Margret’s School Duncan

Das Bild ist an der Westküste von Vancouver 
Island in Kanada entstanden, ein Ort voll von 
Geschichte und reich an Natur. Ganz beson-
ders stark vertreten – nicht nur auf der Insel, 
sondern in der ganzen Provinz British Co-
lumbia – ist die Kultur der First Nations, den 
Ureinwohnern Kanadas. 
Obwohl Kanada ein sicheres und gerechtes 
Land ist, begegnet man im Alltag immer 
wieder Situationen, in denen man merkt, 
dass auch heute noch Diskriminierung und 
Benachteiligung gegenüber den Angehörigen 
der First Nations besteht. Trotzdem geben 
sich die Regierung und die Menschen viel 
Mühe, die Vergangenheit aufzuarbeiten, 
Missstände zu korrigieren und die Kultur 
zu bewahren. Das Land versucht eindeutig, 
gerecht zu allen zu sein, und ist da auch auf 
einem guten Weg.

The picture was taken on the west coast of 
Vancouver Island in Canada, a place full of 

history and overflowing with beautiful nature. 
Especially noticeable here - not only on the 
island but in the whole province of British 

Columbia - is the culture of the First Nations, 
the indigenous people of Canada.

Even though Canada is a safe and just coun-
try, you do encounter some situations of 

discrimination towards First Nation people 
in your daily life.  Still, the government and 

people put great e൵orts into reconciliation, 
reprocessing of history and preservation of 

this rich culture. And they are doing great in 
trying to be just to everyone. 

AUFGABEN IM FIJ:

Unterstützung im regulären Unterricht, Begleitung 
bei Aktivitäten und Ausflügen nach der Schule

FAKTEN ZUM SDG NR 16:

Kanada lag 2019 mit einem Social Justice Index 
von 6.57 Punkten auf Platz 12 von 41. Das Land 
zeichnet sich vor allem durch eine hohe Zugangs- 
und Chancengleichheit in der Bildung aus. Gleich-
zeitig ist der Zugang zu sauberem Trinkwasser in 
vielen Reservaten von Kanadas „First Nations“ 

noch immer keine Selbstverständlichkeit.

JANUARJANUAR

KANADAKANADA
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CARLOTTA BARZEL

08/2021 – 08/2022
Pahkla Camphilli Küla 

Lebens- und Arbeitsgemeinschaft 
für Menschen mit und ohne Behinderung

Am 24. Februar 1918 wurde Estland als 
eigenständiger, von Russland unabhängi-
ger Staat gegründet und feiert alljährlich an 
diesem Tag seinen Unabhängigkeitstag. Seit 
dem russischen Angri൵ auf die Ukraine fragt 
man sich hier: Will die russische Regierung 
das Rad der Geschichte zurückdrehen? 
Die Stadt Narva liegt ganz im Osten Estlands 
und durch sie verläuft die estnisch-russi-
sche Grenze entlang eines schmalen Flusses 
und man hat das Gefühl, mit einem großen 
Sprung die andere Seite erreichen zu können 
- und doch ist das andere Ufer ohne Visum 
unerreichbar… 
Von beiden Seiten des Flusses blicken sich 
zwei Festungstürme aus dem Mittelalter an. 
Sie erzählen die konflikt- und gewaltreiche 
Geschichte an der Westgrenze Russlands. 
Heute ist es hier ruhig und friedlich und die 
Touristen winken sich auf beiden Seiten des 
Flusses von den Festungstürmen aus freund-
lich zu.

On 24 February 1948 Estonia was declared 
an autonomous state, independent from Rus-

sia. Ever since Estonia  celebrates his Inde-
pendence Day. 

Since the Russian attack against Ukraine, 
Estonians have been asking themselves - does 
the Russian government want to turn back the 

wheel of history?
The city of Narva lies in the very east of 

Estonia. The Estonian-Russian border runs 
through it along a narrow river. You feel like 

a big jump could take you to the other side. 
And yet without a visa the other bank is un-

reachable…
Two medieval fortress towers are facing each 
other from both sides of the river, telling the 

story of the conflict- and violence-ridden his-
tory on Russia‘s western border.

Today, it is a calm and peaceful place and 
tourists friendly wave to each from each side.AUFGABEN IM FIJ:

Teilnahme und Unterstützung im Alltag, Gestaltung 
von kulturellen Events/Ausflügen, Unterstützung in 

der Landwirtschaft, Lebensmittelherstellung

FAKTEN ZUM SDG NR 16:

2019 erzielte Estland im Social Justice Index, der 
alle EU und OECD Staaten auf einer Skala von 0 
bis 10 bewertet, 5.98 Punkte und lag damit knapp 
unter dem Durchschnitt. Im Jahr 2013 führte Tal-

linn als erste europäische Hauptstadt den kostenlo-
sen Nahverkehr für alle Einwohner ein.

FEBRUARFEBRUAR

ESTLANDESTLAND
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MARA NEUMANN

01/2022 - 05/2023
People Improvement Organization: 

NGO in Kambodscha für hochwertige Bildung
 und Unterstützung

Über das Olympische Stadion in Kampot, wel-
ches auf dem Foto abgebildet ist, gibt es nicht 
viel im Internet zu erfahren, außer dass es 
jetzt unter anderem als Basketballfeld genutzt 
wird. Es muss jedoch zur gleichen Zeit wie das 
Olympische Stadion in Kambodschas Haupt-
stadt Phnom Penh gebaut worden sein. 
Heute ist es ein Ort der Zusammenkunft und 
viele Bewohner*innen der Hauptstadt nutzen 
die Einrichtungen, um ein bisschen Sport in 
den frühen Abendstunden zu treiben.
Olympische Spiele streben nach gerechten 
Wettkämpfen und präsentieren sich nach außen 
mit starken Idealen. Allerdings stellen Skan-
dale sexualisierter Gewalt gegenüber weiblich 
gelesenen Athlet*innen oder queeren Personen 
im Sport einen starken Widerspruch dar.
Der faire Wettbewerb ist ein Paradoxon; eine 
Hierarchisierung ¿ndet nie zwischen Gleichen 
statt und der Versuch von Chancengleichheit 
endet in Diskriminierung von FLINTA* Perso-
nen (Frauen, Lesben, Interbinären-, Nichtbinä-
ren-, Trans- und A- Gender Personen).

There is not much to ¿nd out on the inter-
net about the Olympic Stadium in Kampot, 

which you can see on the picture beside, 
except it is now used as a basketball court - 

among other things. 
But it seems like it was built at the same 

time as the Olympic Stadium in the capital of 
Cambodia, Phnom Penh. Today it is a place 

where people come together and many re-
sidents of the capital use the facilities to do 

some sport in the early evening hours. Olym-
pian games seek for fair competitions and 

they present themselves to the outside world 
with strong ideals. But scandals of sexuali-

zed violence against athletes who are seen as 
females or against queer athletes represent a 

huge contradiction. The fair competition is 
paradoxical; there is never a hierarchy bet-
ween people who are the same and the at-

tempt of establishing equal opportunities ends 
in discrimination of FLINTA* people (wo-

men, lesbians, interbinary, non-binary, trans 
and a-gender people).

AUFGABEN IM FIJ:

Unterrichtsplanung, Hausaufgaben-/ Förderbetreu-
ung, Planung von Spiel-/Ferienaktiviäten

FAKTEN ZUM SDG NR 16:

In Kambodscha herrschten von 1975 bis 1979 die 
Khmer Rouge. Während ihrer knapp vierjährigen 
Schreckensherrschaft kamen schätzungsweise 1.5 

bis 2 Millionen Einwohner (von einer Gesamt-
bevölkerung von ca. 8 Mio.) zu Tode. Erst 2006 

begann die Aufbereitung vor einem internationalen 
Gerichtshof.

MÄRZMÄRZ

KAMBODSCHAKAMBODSCHA
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TJORVEN KURZBACH

08/2020 – 06/2021
Midleton College 
Secondary School

Day & Boarding School

Während meines Freiwilligenjahres sind wir 
so gut wie jeden Tag spazieren gegangen – 
morgens, mittags und abends. Dabei sind wir 
fast immer an der Skulptur „Kindred Spirits 
– Verwandte Seelen“ vorbeigekommen. 
Die Spaziergänge, ob allein oder gemeinsam 
mit anderen, waren für mich eine Zeit der 
Entspannung und des Abschaltens. 
Somit steht die Skulptur für mich für eine Art 
des inneren Friedens, den ich auf den Spa-
ziergängen empfunden habe.

During my year as a volunteer, we went for 
a walk almost every day - in the morning, 

at noon and in the evening. We often passed 
the sculpture „Kindred Spirits“. The walks, 

whether alone or with others, were a time for 
me to relax and switch o൵. That‘s why the 

sculpture represents a kind of inner peace for 
me that I felt during the walks.

AUFGABEN IM FIJ:

Unterstützung im O൶ce, Essensverkauf, Beaufsich-
tigung der Internatsschüler, Begleitung bei Trips

FAKTEN ZUM SDG NR 16:

Irland erzielte 2019 im Social Justice Index 6.56 
Punkte und liegt damit ganz knapp hinter Kanada. 
Seit 1921 ist Irland unabhängig vom Vereinigten 
Königreich. Das Jahr 1916, in dem ein Aufstand 

gegen die britische Herrschaft brutal niedergeschla-
gen wurde, hat sich tief in Gedächtnis des Volkes 

gebrannt. Es gilt heute als Wendepunkt im irischen 
Unabhängigkeitskampf.

APRILAPRIL

IRLANDIRLAND





LUZIE RAUHAUS

09/2021 – 07/2022
Centre pour le 

développement moteur (CDM)
Schule für Kinder und Jugendliche

mit Behinderungen

Auf dem Foto sieht man das Bahnhofsfenster 
am Gare Centrale in Luxemburg-Stadt. Es 
zeigt die Silhouette der Stadt und begrüßt 
einen, sobald man in das Bahnhofsgebäu-
de hineingeht. Das Viertel ist ein ziemlich 
typisches Bahnhofsviertel, umso schöner ist 
es, von dem recht gemütlichen Bahnhofs-
gebäude begrüßt zu werden. Sobald man in 
die Tram Richtung Innenstadt steigt, wird 
einem klar, dass Luxemburg eine Stadt mit 
vielen Gesichtern ist. Armut und Sterne-Ho-
tels wohnen hier nebeneinander. Internatio-
nalität ist ein täglicher Begleiter, da fast die 
Hälfe der Bevölkerung keine luxemburgische 
Staatsangehörigkeit hat. Aber das ist es, was 
Luxemburg auch ausmacht: Diversität in jeg-
licher Art.

The photo shows the station window at the 
Gare Centrale in Luxembourg City. It shows 
the silhouette of the city and welcomes you 

as soon as you walk into the station building. 
The district is a fairly typical railway station 

district, which makes it all the more beautiful 
to be greeted by the rather cosy station buil-

ding.
As soon as you get on the tram towards the 

city centre, you realize that Luxembourg is a 
city with many faces. Poverty and star ho-

tels live side by side. Internationality is daily 
business, since almost half of the population 
is not of Luxembourg nationality. But that is 

what makes Luxembourg so special: diversity 
of all kinds.

AUFGABEN IM FIJ:

Begleitung in Alltag und bei Aktivitäten, 
Unterstützen bei Hygiene/Mahlzeiten der Schüler

FAKTEN ZUM SDG NR 16:

 Luxemburg ist mit 6.23 Punkten auf Platz 19 des 
Social Justice Index. Das Land gilt als Vorreiter in 
Bezug auf sein Gesundheitssystem und schneidet 
auch in der Kategorie Soziale Inklusion sehr hoch 

ab. Das Bildungssystem des Landes hingegen weist 
gerade hinsichtlich Chancengerechtigkeit große 

Lücken auf.

MAIMAI

LUXEMBURGLUXEMBURG
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TAMARA ZUHR

2019 – 2020
St. Francis Health Care Services

Krankenhaus mit der Spezialisierung 
auf das Thema HIV und AIDS

Das Bild ist bei meinem Zwischenseminar 
während meines Freiwilligendienstes in 
Uganda entstanden. In diesen Hütten auf 
einem Berg bei der Stadt Mpigi haben wir 
unser Zwischenseminar verbracht und unse-
re Zeit, die wir bereits in Uganda verbracht 
haben, reflektiert und uns über unsere Erfah-
rungen ausgetauscht. Während des Seminars 
haben wir uns auch mit Themen wie Frieden 
und Gerechtigkeit im Land unterhalten und 
unter anderem das Parlament und den Ge-
richtshof besucht.

Uganda verfügt über demokratische und 
rechtsstaatliche Rahmenbedingungen, auch 
wenn diese in der Praxis durch politische 
Einflüsse und von dem Präsidenten nicht im-
mer eingehalten werden. Probleme sind vor 
allem das Verbot von Homosexualität, die 
hohen Korruption, die im Land herrscht und 
die Behinderung von Wahlen und teilweise 
die Einengung von zivilgesellschaftlichem 
Engagement.

The picture was taken at my midterm seminar 
during my voluntary service in Uganda. In 

these cottages on a mountain near the town of 
Mpigi we reflected on the time we had alrea-
dy spent in Uganda and shared our experien-

ces. During the seminar we also discussed 
issues such as peace and justice in the country 

and visited the Parliament and the Court of 
Justice. 

Uganda has a democratic framework, based 
on the rule of law. However, in practice this 

is not always respected due to political in-
fluences and by the president. Problematic 
is the ban on homosexuality, the high level 

of corruption that prevails in the country, the 
obstruction of elections and partly the restric-

tion of civil society engagement.

AUFGABEN IM FIJ:
Mitarbeit und Unterstützung im Krankenhaus und Kinder-

heim: Labor, Apotheke, und vieles mehr

FAKTEN ZUM SDG NR 16:

Die Korruption ist in Uganda ein großes Problem. 
Beim Corruption Perceptions Index von Transpa-
rency International bekam es 2021 nur 27 von 100 
Punkten und liegt damit auf Platz 144 von 180. In 
Uganda leben mehr Geflüchtete als in jedem ande-

ren afrikanischen Land.

JUNIJUNI

UGANDAUGANDA
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VANESSA VÖLK

2019 – 2020
Aldea Infantil Sagrada Familia

Kinderheim für Jungen im 
Alter von 3-17 Jahren

Der neue Präsident Pedro Castillo bedeutet 
keinen Neuanfang für das lateinamerikani-
sche Land. Weitreichende Korruption und 
organisierte Kriminalität sind zentrale Pro-
bleme auf allen Ebenen der peruanischen 
Politik. Eine schnelle Lösung ist allerdings 
durch Perus tiefe gesellschaftliche Spaltung 
und schwache Regierung unwahrscheinlich. 
Die Professionalisierung von Institutionen 
und die Stärkung der Rechenschaftspflicht 
sind wesentlich, um Korruptionsfälle aufzu-
klären und den politischen Einfluss kriminel-
ler Strukturen zu verringern.

The new president Pedro Castillo does not 
represent a new beginning for the Latin Ame-

rican country. Widespread corruption and 
organized crime are central problems at all 

levels of Peruvian politics. However, a quick 
solution is unlikely due to Peru‘s deep social 

divisions and weak government. Professiona-
lizing institutions and strengthening accoun-

tability are essential to solve corruption cases 
and reduce the political influence of criminal 

structures.

AUFGABEN IM FIJ:

Abholung der Kinder von der Schule
Hausaufgabenbetreuung, Freizeitgestaltung

FAKTEN ZUM SDG NR 16:

Bis 2016 galt Peru als ein Erfolgsbeispiel für demo-
kratische Stabilisierung, doch seit einigen Jahren 
be¿ndet es sich in einer anhaltenden politischen 
Krise. Das Land leidet unter Korruption und der 

Corona-Krise, von der Peru besonders stark getrof-
fen wurde.

JULIJULI

PERÚPERÚ
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JULIUS KOENITZ

09/2019 – 06/2020
Queen Margaret’s School

Duncan BC
Schule

„O Canada! Our home and native land!” 
- Diese Zeilen werden mit Sicherheit des 
Öfteren in dem hier abgebildeten Parla-
mentsgebäude von British Columbia, wel-
ches auf dem traditionellen Land der Lek-
wungen (ausgesprochen Le-KWUNG-en) 
in Victoria liegt, gesungen. In einer starken 
Demokratie wie Kanada ist das Parlament 
eine starke Institution, der Sitz der gewählten 
Volksvertreter*innen und damit das frei ge-
wählte Sprachrohr der Bevölkerung: Durch 
faire Gesetzgebung soll es für Gerechtigkeit 
sorgen.

Kanada ist ein wunderschönes und statistisch 
eines der friedlichsten sowie gerechtesten 
Länder der Welt. Jedoch darf man nicht das 
dunkle Kapitel gegen die indigenen Bevöl-
kerungsgruppen durch Zwangsanpassungen 
wie in den sogenannten „Residental Schools“ 
vergessen. Auch wenn es diese heute nicht 
mehr gibt und Indigene besser geschützt 
werden, läuft die Aufarbeitung weiterhin 
schleppend und Indigene sind immer noch 
Diskriminierung ausgesetzt.

„O Canada! Our home and native land!” – 
These lines are sure to be sung often in the 

British Columbia Parliament Building in 
Victoria, to be seen in the picture, which is 
located on the traditional territories of the 

Lekwungen (pronounced Le-KWUNG-en) 
people. In a strong democracy like Canada, 

the parliament is a strong institution, the seat 
of the elected representatives of the people 

and thus the freely elected mouthpiece of the 
population: It aims to ensure justice through 

fair legislation.
Canada is a beautiful and statistically one of 

the most peaceful and just countries in the 
world. 

However, one must not forget the dark chap-
ter against the indigenous peoples through 

forced adjustments such as in the so-cal-
led „Residential Schools“. Even if these no 

longer exist today and indigenous people are 
better protected, the process of coming to 

terms with them is still slow and indigenous 
people are still exposed to discrimination.

AUFGABEN IM FIJ:

Unterrichtsassistenz, Begleitung von Trips

FAKTEN ZUM SDG NR 16:

Kanada lag 2019 mit einem Social Justice Index 
von 6.57 Punkten auf Platz 12 von 41. Das Land 
zeichnet sich vor allem durch eine hohe Zugangs- 

und Chancengleichheit in der Bildung aus.
Gleichzeitig ist der Zugang zu sauberem Trinkwas-
ser in vielen Reservaten von Kanadas „First Nati-

ons“ noch immer keine Selbstverständlichkeit.

AUGUSTAUGUST

KANADAKANADA





FR  SA  SO         MO  DI   MI  DO  FR  SA  SO         MO  DI   MI  DO  FR  SA  SO         MO  DI   MI  DO  FR  SA  SO         MO  DI   MI  DO  FR  SA
01    02    03             04    05    06    07    08    09    10            11    12    13    14    15    16    17            18    19    20    21    22    23    24             25    26    27    28    29    30
FR  SA  SU         MO  TU  WE  TH  FR  SA  SU         MO  TU  WE  TH  FR  SA  SU         MO  TU  WE  TH  FR  SA  SU         MO  TU  WE  TH  FR  SA

ANNALENA REIMANN

09/2020 – 08/2021
SVČ Lužánky – Ateliér lávka 
Freizeiteinrichtung für Kinder

und Jugendliche in Brünn

Das Naturdenkmal Prebischtor (tschechisch: 
Pravčická brána) gilt als das Symbol des 
Nationalparks Böhmische Schweiz. Es ist 
das größte Sandstein-Felsentor Europas und 
fasziniert damit jährlich mehr als 200 000 
Besucher aus dem In- und Ausland. 
Das Foto ist bei einem Ausflug entstanden. 
Nach einer langen Zeit, die Corona-bedingt 
von Ausgangssperren und Restriktionen 
geprägt war, hatten eine Mitfreiwillige von 
VIA und ich uns das erste Mal mit anderen 
Freiwilligen in Tschechien vernetzt.  Da-
vor konnten wir uns nur online während 
Meetings, die von der National Agency 
organisiert wurden, kennenlernen. Während 
unseres dreitägigen Trips haben wir nicht nur 
einige Höhenmeter erklommen, sondern ha-
ben uns auch immer gegenseitig unterstützt 
und sind dadurch schnell zusammengewach-
sen, sodass wir eine bis heute anhaltende 
länderübergreifende Freundschaft aufbauen 
konnten.

The natural monument Prebisch Gate (Czech: 
Pravčická brána) is considered the symbol of 

the Bohemian Switzerland National Park. It is 
the biggest sandstone natural arch in Europe. 
Its beauty fascinates more than 200,000 visi-

tors every year from home and abroad.
The picture was taken during a trip in which 

I, together with a fellow volunteer of my 
organisation, connected for the ¿rst time with 

other volunteers from the Czech Republic - 
after a long period of curfews and restrictions 

during the Corona pandemic.
Until the trip we had only met each other on-

line during meetings organized by the
National agency. Not only did we climb seve-

ral altimeters during our 3-day trip, we also
supported each other and rapidly grew toge-

ther. So that we built up a true cross-national
friendship that exists until today.

AUFGABEN IM FIJ:

(Animations-)Filmgruppenbetreuung, Musikunter-
richt, pädagogische Kooperationsprojekte

FAKTEN ZUM SDG NR 16:

Tschechien erlangte 2019 einen Social Justice 
Index Score von 6.80 Punkten. Insbesondere im 
Kampf gegen die Armut liegt das Land sehr weit 

vorne. Am 17. November feiert das Land den „Tag 
des Kampfes für Freiheit und Demokratie“ im Ge-
denken an den Beginn der Samtenen Revolution im 

Jahr 1989.

SEPTEMBERSEPTEMBER

TSCHECHIENTSCHECHIEN





LAURA WEISER

08/2019 – 02/2021
Pahkla Camphilli Küla

Camphill-Einrichtung für Menschen mit 
geistigen Behinderungen inklusive Landwirtschaft

Auf dem Bild sieht man einen von vielen 
wunderschönen Sonnenuntergängen, die ich 
in meiner Zeit in Estland betrachten durfte. 
Doch so friedlich die Landschaft, die Men-
schen und das Land selbst auch sein mögen, 
die Minderheiten hatten und haben es in Est-
land nicht immer leicht. 
Besonders die russische Minderheit lebt 
in Estland, abgeschottet von den Esten, in 
eigenen Bezirken in den großen Städten. Und 
wenn sie die Mehrheit in einer Stadt bilden, 
dann be¿nden diese sich nahe der Grenze zu 
Russland und werden von den Esten größten-
teils gemieden. 

In the picture you can see one of many most 
beautiful sunsets I saw during my voluntary 

service in Estonia. The landscape, the people 
and the country itself are very peaceful, whe-

reas life for minorities has not always been 
easy - and still is not.

Especially the Russian minority in Estonia 
lives in the bigger cities within their own 

districts and therefore quite isolated from the 
Estonian people. And those cities in which 

the Russians form the majority are near to the 
Russian border and Estonians tend to avoid 

those.

AUFGABEN IM FIJ:

Mitarbeit im Haushalt/Landwirtschaft/Werkstätten

FAKTEN ZUM SDG NR 16:

2019 erzielte Estland im Social Justice Index, der 
alle EU und OECD Staaten auf einer Skala von 0 
bis 10 bewertet, 5.98 Punkte und lag damit knapp 

unter dem Durchschnitt.
Im Jahr 2013 führte Tallinn als erste europäische 
Hauptstadt den kostenlosen Nahverkehr für alle 

Einwohner ein.
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ELISABETH LEIBLING

02/2022 – 07/2022
NGO PlanBe

Gardens of the Future (Gemeinschaftsgarten)
Sistema Cyprus (Kinder- und Jugendorchester)

Wenn ich als Ausländerin durch die Altstadt 
Nicosias gelaufen bin, ließ es sich manch-
mal leicht vergessen, dass der schöne kreis-
runde Stadtkern der Hauptstadt Zyperns 
in zwei Hälften geteilt ist. Ich kenne es ja 
nicht anders. Die weiße Taube erinnert an 
den Konflikt, der die Insel im Jahre 1974 in 
zwei Teile geteilt hat und auf beiden Seiten 
viele Opfer gefordert hat. Andererseits gibt 
sie auch Ho൵nung, dass die Zyprioten beider 
Gemeinschaften eines Tages wieder in Frie-
den vereint Seite an Seite leben können.

Sometimes, when I was walking around Ni-
cosia‘s old town as a foreigner, I easily forgot 

the division of the beautiful circular historic 
city center into two halves. I never knew it 

di൵erently. The white dove is a reminder of 
the conflict of 1974 that divided the island 

into two parts, claiming many victims on both 
sides. On the other hand, it gives hope that 

one day Cypriots of all communities will be 
able to live united side by side in peace. 

AUFGABEN IM FIJ:

Gartenarbeit, Orchesterproben und -konzerte

FAKTEN ZUM SDG NR 16:

Mit einem Social Justice Index von 6.10 Punk-
ten liegt Zypern im Mittelfeld der EU und OECD 
Staaten.Seit 1974 ist Zypern faktisch in zwei Teile 

geteilt: ein griechischer und ein türkischer. Der 
türkische Teil wird international jedoch nur von der 
Türkei als eigener Staat anerkannt. Erst seit 2003 

ist die Grenze wieder durchlässig. 
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MALINA SCHNEIDER

10/2021 – 07/2022
The Bridge Camphill Community
für Erwachsene mit special needs

Stellen Sie sich eine Welt vor, in der man 
füreinander sorgt, sich gegenseitig hilft und 
sein Leben miteinander teilt. Dies ist die 
Grundidee der „The Bridge Camphill Com-
munity“ in Irland. Unser Ziel ist es nicht nur, 
den Community-Mitgliedern ein bedeutsa-
mes Leben zu ermöglichen, sondern auch, 
dieser eher verletzlichen Gesellschaftsgruppe 
eine Stimme zu geben und die Teilnahme am 
ö൵entlichen Leben zu unterstützen. Als ich 
meinen Freiwilligendienst in der Camphill 
Community begonnen habe, wusste ich noch 
nicht, welche Liebe und Großzügigkeit die 
Community-Mitglieder in sich tragen. Je-
doch ist auch die raue irische Landschaft und 
die gastfreundliche Kultur einzigartig. Wo 
sonst würde man zahme Rentiere mitten in 
der Hauptstadt ¿nden?

Imagine a world where people would care 
for each other, share their lives and help each 

other out. This is the idea of the “Camphill 
Community The Bridge” in Ireland for adults 
with special needs. We want not only to make 
sure the community members live a meaning-
ful life. We also want to give these vulnerable 

people a voice and the chance to participate 
in public life. When I ¿rst started to volunteer 

in the community I had no idea how much 
love and generosity the community members 
carry inside. But also the rough Irish landsca-

pe and welcoming culture is unique. Where 
else would you ¿nd tame reindeer in the 

middle of the capital‘s state park?

AUFGABEN IM FIJ:

Unterstützung der Erwachsenen im alltäglichen 
Leben, sowie bei Workshops und Ausflügen

FAKTEN ZUM SDG NR 16:

Irland erzielte 2019 im Social Justice Index 6.56 
Punkte und liegt damit ganz knapp hinter Kanada. 
Seit 1921 ist Irland unabhängig vom Vereinigten 
Königreich. Das Jahr 1916, in dem ein Aufstand 

gegen die britische Herrschaft brutal niedergeschla-
gen wurde, hat sich tief in Gedächtnis des Volkes 

gebrannt. Es gilt heute als Wendepunkt im irischen 
Unabhängigkeitskampf.
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KALÄNDER-SPENDEN

Kontoverbindung
Sparkasse Lüneburg
DE79 2405 0110 0065 
0887 83
BIC: NOLADE21LBG

KALÄNDER 

MITARBEIT 2023:

Carlotta Barzel, Leonie Ullmann.
Mara Neumann, Tjorven Kurz-
bach, Luzie Rauhaus,Tamara 
Zuhr, Vanessa Völk, Julius 
Koenitz, Annalena Reimann, 
Laura Weiser, Elisabeth Leibling, 
Malina Schneider, I Gede An-
jas Putra Astina, Valon Jashari, 
Abdou Rashim Barry, Fetra Jerry 
Randrianarison, Deraina Fitia 
Razaka¿dy, Saroj Adhikari, Dona 
Kha¿fah Indar Indriyana, Ujjwal 
Kathet, Christiane Carmincke

DER VIA-KALÄNDER

Das Projekt des KaLänders wird bereits seit vielen Jahren von ehemaligen VIA-Freiwilligen im Rahmen des Rückkehrerengagements organisiert. Mit dem KaLänder 2023 gehen 
wir dieses Jahr erneut auf die von der UN formulierten Sustainable Development Goals ein, insbesondere auf das Ziel Nr. 16: „Friedliche und inklusive Gesellschaften für eine 
nachhaltige Entwicklung fördern, allen Menschen Zugang zur Justiz ermöglichen und leistungsfähige, rechenschaftspflichtige und inklusive Institutionen auf allen Ebenen auf-

bauen“. Mit einer Mischung aus aussagekräftigen Bildern, spannenden Fakten und Texten rund um das Thema Frieden, Gerechtigkeit und Inklusion wollen wir die Aufmerksam-
keit auf die Situationen in den unterschiedlichen Ländern richten. Gerade heute, wo in Europa ein neuer Krieg ausgebrochen ist, aber auch anderswo noch viele Kriege herrschen 

und die Themen Frieden, Inklusion und Rechtstaatlichkeit noch nicht überall selbstverständlich sind, verstärkt sich durch dieses entwicklungspolitisch relevante Thema das 
Bewusstsein für die nachhaltige Verantwortung von internationalem und interkulturellem Austausch.

The „KaLänder“ is a project by former VIA volunteers that wants to bring attention to the situations in di൵erent countries through a mixture of fascinating pictures and facts 
around the topics of peace, justice and inclusion. The KaLänder 2023 deals once again with the UN Sustainable Development Goals, this year’s focus being on goal no. 16: 

“Promote peaceful and inclusive societies for sustainable development, provide access to justice for all and build e൵ective, accountable and inclusive institutions at all levels”. 
Especially at a time, where a new war has come to Europe and peace, inclusion and the rule of law are not given everywhere, the awareness for the sustainable responsibility of 

international and intercultural exchange is strengthening.

FÖRDERUNG:

Gefördert durch Engagement 
Global mit Mitteln des Bundes-
ministeriums für wirtschaftliche 
Zusammenarbeit und Entwick-

lung, sowie von Brot für die Welt

FIJ - Freiwilliges 
Internationales Jahr

SDG-FAKTEN: von den 
Mitarbeitenden gesammtelt
BILD: Incoming Seminar
Northeim, 14.-22.06.2022


